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NETZWERKSCHALTBILDMANUELLE

Kamera

Kamera

Lokaler PC

Breitband-
Router

PPPoE oder
Kabelmodem

INTERNET

PPPoE oder

Kabelmodem Externer Fern-PC

DDNS-Server
(Datenzentrum, KOREA)
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NETZWERKEINSTELLUNG

Flhren Sie die Datei <IP Installer_v2.XX.exe> aus, um die Kamerasuchliste anzuzeigen.
Anfangs werden sowohl [Auto Set] als auch [Manual Set] grau dargestellt.

w = Fir gefundene Kameras mit der Einstellung IPv6 werden diese Schaltfldchen grau dargestellt, da die Kameras

diese Funktion nicht unterstiitzen.

(1) Wahlen Sie eine Kamera aus der Suchliste.
(2] Klicken Sie auf [Manual Set]. Das Dialogfenster
fUr die Manual Setting erscheint.
(3] Geben Sie die notigen Informationen in dem
Fenster <Address> an.
(4) Geben Sie die nétigen Informationen in dem
Fenster <Port> an.
e HTTP Port : Zum Zugriff auf die Kamera Uber
den Internetbrowser. StandardmaBig ist der
Wert 80 eingestellt.
¢ VNP Port : Wird verwendet, um die

Videosignallbertragung zu steuern.
Der Standardwert lautet 4520.

(5] Geben Sie das Kennwort ein.
n = Es wird empfohlen, dass Sie flir Ihr Passwort aus

o e 1) _Pls | Mode | IAC Adiress | fatiess | Profocol [ URL i
T 00000t /A e A N S A AN T

2)

e N i

[He
HTTF Port a Ed
YHP Port e

Manual Setting i
Y

~ Add

€ PPPoE € DHCP & STATIC
MAC Addre(—i HH R IR R

\PAddvessL’Is 192 . 168 . 1, 1
Subnet Mask 255 285 255 [i]

Gateway 1. 68 1 ]
P d
| a——
6 _coca_|

Sicherheitsgriinden eine Kombination aus Zahlen, alphabetischen GroB- und Kleinbuchstaben und Sonderzeichen

verwenden.

= Wenn das Passwort geandert werde soll, bitte unter ,Administrator-Kennwort Andern” im Benutzer Setup

nachschlagen.

(6) Klicken Sie auf [OK].
Die manuelle Netzwerkeinstellung ist beendet.
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VON EINEM GEMEINSAMEN LOKALEN PC EINE VERBINDUNG
ZU DER KAMERA HERTELLER

1. Fuhren den IP-Installer aus.
Es wird nach verbundenen Kameras gesucht und
eine entsprechende Liste angezeigt.

2. Doppelklicken Sie auf eine Kamera, um auf sie
zuzugreifen.
Der Internetbrowser wird gestartet und stellt eine
Verbindung zu der Kamera her. T eripre s | | e | 6]

w = Sie konnen ebenfalls auf die Kamera zugreifen, indem Sie die IP-Adresse der gefundenen Kamera in der
Adresszeile des Internetbrowsers eingeben.

Anmelden

Immer, wenn Sie auf die Kamera zugreifen, wird das Anmeldefenster angezeigt.
Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, um auf die Kamera zuzugreifen.

(1] Geben Sie ,admin“ in das <User Name> . =
Eingabefeld ein. The server 192.168.1.100 at iPolis requires a usemame and password.

(2) Geben Sie das Passwort in dem Eingabefeld
<Password> ein.

3 Kiicken Sie auf [OK]. ) e —
Wenn Sie sich erfolgreich angemeldet haben, el e

werden Sie den Live Viewer Bildschirm sehen. 3)

=1 [ser name

INSTALLATION DES WebViewer PLUG-INS

Wenn zum ersten Mal eine Verbindung zu einer Kamera hergestellt wird, sehen Sie die Installationsmeldung.
Installieren Sie anschlieBend das erforderliche Web Viewer Plug-in, um auf die Kamera zugreifen und die
Videobilder der Kamera in Echtzeit zu steuern.

'g = Wenn der Status des Herunterladens der Plugin-Datei zur Installation im Internetbrowser bei 99% abgebrochen
wird, dann versuchen Sie es erneut nachdem ,SmartScreen Filter freigeben* in ,, Werkzeug — SmartScreen
Filter* gewéahlt wurde.

= Wenn Sie nach der Installation des Webviewer-Plug-Ins bei Ihrem Internet-Explorer zu dem Installationsbildschirm
gehen, priifen Sie, ob webviewer_activexplugin_lib.control in dem Menii “Werkzeug — Zusatzliches
Funktionsmanagement” “Aktiviert” ist. Falls nicht, und wenn es ein bleibendes Problem gibt, dann wéhlen Sie
“Werkzeug — Internet-Optionen — Allgemein” und léschen Sie alle Such-Aufzeichnungen.
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VON EINEM ENTFERNTEN PC EINE VERBINDUNG ZU DER
KAMERA UBER DAS INTERNET HERSTELLEN

Da die Verwendung des IP-Installers auf einem Remotecomputer der nicht im Netzwerk-Cluster des
Breitband-Routersverbunden ist, nicht zugelassen wird, kdnnen Benutzer auf die Kameras innerhalb des
Breitband-Router-Netzwerks Uber die DDNS URL der Kamera zugreifen.

Portbereichweiterleitung Konfigurieren (Port Mapping)

Wireless-G Broadband Router with Sp

(1) Wahlen Sie aus dem Einstellungsmenti des Aonticat
Breitband-Routers <Applications & Gaming> - & Gaming e
<Port Range Forward>. ;

(2) Wahlen Sie <TCP> und <UDP Port> fiir jede Kamera,
die mit dem Breitband-Router verbunden ist. —
Jede im Router eingerichtete Porthnummer muss
der unter <Setup> - <Basic> - <IP & Port>
im Web Viewer MenU der Kamera festgelegten
Portnummer entsprechen.
124681 [100]
(3) Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf [Save [ ] 9] 1s2r001 [ro]
: k] e | O
Settmgs]. . == -
lhre Einstellungen werden gespeichert. — wiii] O
w = Die oben Beispielanweisungen basieren auf dem
CISCQ’s Breitband-Router.
= Die Netzwerkeinstellungen kdnnen sich je nach Breitband-Routermodell unterscheiden.
Fir mehr Informationen, lesen Sie im Benutzerhandbuch des Routers nach.
Registering with DDNS

1. Besuchen Sie die Webseite von
iPOLIS (www.samsungipolis.com) und melden Sie  § ! : *
sich mit einem guiltigen Benutzerkonto an.

2. Wahlen Sie aus der oberen MenUileiste <DDNS
SERVICE>-<MY DDNS>.

3. Kiicken Sie auf [PRODUCT REGISTRATI ON].

4. Geben Sie bitte die Produkt-ID ein und flillen Sie
angezeigten Positionen aus.

5. Kilicken Sie auf [REGISTRATI ON].

d manage your videos in real time.
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Kamera an Samsung DDNS anschlieBen

(1) Klicken Sie auf dem Live Bildschirm der Kamera auf [Setup ( [EE2)].

(2] Wahlen Sie <Network (=] )>.

(3] Klicken Sie auf <DDNS>.

(4] Stellen Sie im DDNS-Setup <DDNS> auf <Samsung DynDNS>.

(5] Den <Produkt-ID> eingeben, der bei der Registrierung des Produkts auf der DDNS-Seite
festgelegt wurde.

6] Klicken Sie auf [Anwenden ( [EEIENEY )).
Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, erscheint die Nachricht <(Success)> auf dem
Bildschirm..

Hanwha Techwin hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des
C Produktherstellungsprozesses umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere
N~ Produkte zu lifern.
Das Eco-Gutesiegel ist ein Zeichen fir die Absicht von Hanwha Techwin, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass
die Produkte die RoHS-Richtlinie der EU erfillen.

eco

RoHS compliant

J

N
Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den Lé&ndern der Européischen Union und anderen europdischen L&ndern mit einem separaten
Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehorigen Dokumentation gibt an,
I dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerét, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden dtirfen. Entsorgen Sie dieses Gerét und
Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stoffl ichen Ressourcen zu fordemn.

Private Nutzer wenden sich an den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren

die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehérteile fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben konnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags
vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbem(ill
entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Lé&ndern der Européischen Union und anderen europdischen L&ndern mit einem separaten
Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehorigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie
zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdlll entsorgt werden darf.
Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium-
oder Blei-Gehalt der Batterie (iber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht
ordnungsgemas entsorgt werden, konnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von anderen Abfallen getrennt tiber Ihr ortliches kostenloses Altbatterie-
\RUcknahmesystem entsorgen.

J
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Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com

O Hanwha

Techwin



